300 WINCHESTER MAGNUM BRASS CASE - REMINGTON 300
WINCHESTER MAG BRASS 50/BAG

All brass is new, unfired and unprimed except for 6mm BR Rem, which currently
is only sold primed. Our brass is always sold from the same lot.

Attributes

Name: REMINGTON 300 WINCHESTER MAG BRASS 50/BAG
Manufacturer: REMINGTON

Product no.: 749006905

Mfr. No.: 22876

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 1.619kg

UPC: 047700448305

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur die 300 Winchester Magnum
Hllsen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die 300 Winchester Magnum Hiilsen von Remington entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du die Hilsen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle die Hilsen immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Lagere die Hiilsen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Stelle sicher, dass die Hilsen nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

Halte die Hilsen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® UnsachgeméaRe Handhabung kann zu Verletzungen fuhren.
®* Die Verwendung beschéadigter oder defekter Hulsen kann zu Fehlfunktionen fiihren.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Uberpriife die Hilsen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.

* Verwende keine Hulsen, die verbogen, gerissen oder andere Abnutzungserscheinungen aufweisen.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung (z. B. Schutzbrille), wenn du Hilsen handhabst oder
verwendest.

® Folge den ordnungsgemalfen Nachladeverfahren, wie sie von den Herstellern empfohlen werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge und Geréte fir das Nachladen verwendest.
® Befolge das Nachladehandbuch, das spezifisch fir deine Ausristung und Komponenten ist.

® Verwendung:

® Verwende nur das angegebene Kaliber (300 Winchester Magnum) fur diese Hiilsen.

* Uberpriife immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Hiilsen einsetzt.

® |ade die Hillsen gemalR den Spezifikationen, die in renommierten Nachladehandbiichern angegeben
sind.

® | agere die geladenen Munition nach dem Nachladen an einem sicheren und geschutzten Ort.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge beschéadigte oder defekte Hiilsen geman den lokalen Vorschriften.

® Wirf Hllsen nicht im regularen Haushaltsmiill weg.
® Ziehe in Betracht, Hiilsen zu recyceln, wenn in deiner Néhe entsprechende Einrichtungen verfligbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken zu diesem Produkt besuche bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen.



Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for 300 Winchester Magnum
Brass Case

Introduction

Thank you for choosing the 300 Winchester Magnum Brass Case from Remington. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before using
the brass cases.

General Safety Guidelines

Always handle brass cases with care to avoid injury.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Ensure that brass cases are used only for their intended purpose.

Keep brass cases out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper handling may lead to injury.
® Using damaged or defective brass cases can result in malfunction.

* Avoiding Hazards:
Inspect brass cases before use for any signs of damage or defects.
Do not use brass cases that are bent, cracked, or show other signs of wear.

[ )
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® Always wear appropriate safety gear (e.g., safety glasses) when handling or using brass cases.
® Follow proper reloading procedures as recommended by manufacturers.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that you are using the correct tools and equipment for reloading.
* Follow the reloading manual specific to your equipment and components.

® Usage:
Use only the specified caliber (300 Winchester Magnum) for these brass cases.
Always check that the firearm is unloaded before inserting brass cases.

[ ]
[ )
® | oad brass cases according to the specifications provided by reputable reloading manuals.
® After reloading, store the loaded ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or defective brass cases in accordance with local regulations.

® Do not discard brass cases in regular household waste.
® Consider recycling brass cases if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Vainas de
Laton 300 Winchester Magnum

Introduccion

Gracias por elegir las Vainas de Latén 300 Winchester Magnum de Remington. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar las vainas de latén.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las vainas de latdn con cuidado para evitar lesiones.

Almacena las vainas de latén en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Asegurate de que las vainas de latdn se utilicen solo para su propdsito previsto.

Mantén las vainas de latdn fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® Un manejo inadecuado puede provocar lesiones.
® Usar vainas de latén dafiadas o defectuosas puede resultar en mal funcionamiento.

* Evitando Peligros:

® |nspecciona las vainas de latén antes de usarlas para detectar signos de dafio o defectos.

® No uses vainas de latdn que estén dobladas, agrietadas o que muestren otros signos de desgaste.

® Siempre usa equipo de proteccion adecuado (por ejemplo, gafas de seguridad) al manejar o usar las
vainas de laton.

® Sigue los procedimientos de recarga recomendados por los fabricantes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

® AsegUrate de que estas utilizando las herramientas y el equipo correctos para la recarga.
® Sigue el manual de recarga especifico para tu equipo y componentes.

® Uso:

® Usa solo el calibre especificado (300 Winchester Magnum) para estas vainas de latén.

® Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de insertar las vainas de latén.

® Carga las vainas de latdn de acuerdo con las especificaciones proporcionadas por manuales de
recarga de buena reputacion.

® Después de recargar, almacena la municidon cargada en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Eliminacidén
® Desecha cualquier vaina de latén dafiada o defectuosa de acuerdo con las regulaciones locales.

® No arrojes las vainas de laton en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar las vainas de laton si hay instalaciones disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de atencion al cliente.



Gracias por tu atencidn a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfaccion son nuestras principales
prioridades.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Bossoli 300
Winchester Magnhum

Introduzione

Grazie per aver scelto i bossoli 300 Winchester Magnum di Remington. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare i bossoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre i bossoli con cura per evitare infortuni.

Conservare i bossoli in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Assicurarsi che i bossoli vengano utilizzati solo per il loro scopo previsto.

Tenere i bossoli fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Una manipolazione impropria pud portare a infortuni.
® | 'uso di bossoli danneggiati o difettosi puo causare malfunzionamenti.

® Evitare i Pericoli:

® [spezionare i bossoli prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.

® Non utilizzare bossoli che sono piegati, crepati o mostrano altri segni di usura.

® |ndossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato (ad es. occhiali di sicurezza) quando si
maneggiano o si utilizzano i bossoli.

® Seguire le procedure di ricarica corrette come raccomandato dai produttori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurarsi di utilizzare gli strumenti e le attrezzature corrette per la ricarica.
® Seguire il manuale di ricarica specifico per la propria attrezzatura e componenti.

¢ Uso:
® Utilizzare solo il calibro specificato (300 Winchester Magnum) per questi bossoli.
® Controllare sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire i bossoli.
® Caricare i bossoli secondo le specifiche fornite dai manuali di ricarica affidabili.
[ ]

Dopo laricarica, conservare le munizioni caricate in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire eventuali bossoli danneggiati o difettosi in conformita con le normative locali.

® Non gettare i bossoli nei rifiuti domestici normali.
® Considerare il riciclaggio dei bossoli se le strutture sono disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, si prega di consultare il sito
web del produttore o le risorse del servizio clienti.



Grazie per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Luski 300 Winchester
Magnum

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tuski 300 Winchester Magnum od firmy Remington. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazoéwki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem tusek.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze obchodzi¢ sie z tuskami ostroznie, aby unikna¢ urazéw.

Przechowywac tuski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Uzywac tusek wytgcznie do ich zamierzonego celu.

Trzymac tuski poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszac wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdza¢ aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Potencjalne Zagrozenia:

* Niewlasciwe obchodzenie sie moze prowadzi¢ do urazéw.
® Uzywanie uszkodzonych lub wadliwych lusek moze skutkowac awaria.

® Unikanie Zagrozen:

® Przed uzyciem sprawdzac tuski pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub wad.

® Nie uzywac lusek, ktére sg wygiete, pekniete lub wykazujg inne oznaki zuzycia.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas obstugi lub
uzywania tusek.

® Stosowac sie do wtasciwych procedur ponownego tadowania, zgodnie z zaleceniami producentow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

* |nstalacja:

® Upewnic sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi i sprzetu do ponownego tadowania.
® Stosowac sie do instrukcji zawartych w podreczniku do ponownego ftadowania, ktéry dotyczy Twojego
sprzetu i komponentow.

® Uzytkowanie:

® Uzywac wytgcznie okreslonego kalibru (300 Winchester Magnum) dla tych tusek.

® Zawsze sprawdzac, czy bron jest roztadowana przed wlozeniem tusek.

® }tadowac tuski zgodnie ze specyfikacjami podanymi w renomowanych podrecznikach do ponownego
ladowania.

® Po ponownym zatadunku przechowywac zatadowang amunicje w bezpiecznym i zabezpieczonym
miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizowac¢ wszelkie uszkodzone lub wadliwe tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucacé tusek do zwyklych odpadéw domowych.
® Rozwazyc¢ recykling tusek, jesli w Twoim rejonie dostepne sa odpowiednie zaktady.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa tego produktu, prosimy o zapoznanie
sie z zasobami internetowymi producenta lub obstugi klienta.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym wskazoéwkom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa
naszymi najwyzszymi priorytetami.



Turvallisuusohjeet 300 Winchester Magnum
Messinkihylsylle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Remingtonin 300 Winchester Magnum messinkihylsyn. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet taméan tuotteen turvalliseen kayttoon ja kasittelyyn. Lue tdma opas huolellisesti ennen hylsyjen
kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele messinkihylsyja aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Sailytd messinkihylsyja viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Varmista, ettd messinkihylsyja kaytetaan vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida messinkihylsyjen ulottumattomissa lapsilta ja haavoittuvilta henkil6ilta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista muistutukset mahdollisista tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

* Mahdolliset vaarat:

® Vaara kasittely voi johtaa vammoihin.
® Vaurioituneiden tai viallisten messinkihylsyjen kaytto voi aiheuttaa toimintahdirigita.

® Vaarojen vilttaminen:

® Tarkista messinkihylsyt ennen kayttéa vaurioiden tai vikojen varalta.

* Ala kayta messinkihylsyja, jotka ovat taipuneet, haljenneet tai osoittavat muita kulumisen merkkeja.
Kayta aina asianmukaista suojavarustusta (esim. suojalaseja) kasitellessasi tai kayttdessasi
messinkihylsyja.

® Noudata valmistajien suosittelemia oikeita latausmenettelyité.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd kaytat oikeita tytkaluja ja laitteita lataamiseen.
® Noudata latausopasta, joka on erityisesti suunniteltu laitteillesi ja komponenteillesi.

o Kaytto:

Kayta vain maariteltya kaliiperia (300 Winchester Magnum) naille messinkihylsyille.
Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen messinkihylsyjen asettamista.

Lataa messinkihylsyjé luotettavien latausoppaiden antamien spesifikaatioiden mukaan.
Sailyta ladattu ammuntavarasto turvallisessa ja suojatussa paikassa lataamisen jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai vialliset messinkihylsyja paikallisten saanttjen mukaisesti.

* Al4 heita messinkihylsyja tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Harkitse messinkihylsyjen kierrattamista, jos alueellasi on siihen mahdollisuuksia.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita tAman tuotteen osalta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Kiitos, ettd kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.






Sakerhetsinstruktionsguide for 300 Winchester
Magnhum Brass Case

Introduktion

Tack for att du valt 300 Winchester Magnum Brass Case fran Remington. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstéalla séker anvandning och hantering av denna produkt. Las denna guide
noggrant innan du anvander hylsorna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid hylsorna med forsiktighet for att undvika skador.

Forvara hylsorna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Se till att hylsorna anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall hylsorna utom rackhall for barn och sérbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror:

® Felaktig hantering kan leda till skador.
® Anvandning av skadade eller defekta hylsor kan resultera i funktionsfel.

® Undvika faror:

® Inspektera hylsorna fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller defekter.

* Anvand inte hylsor som ar bojda, spruckna eller visar andra tecken pa slitage.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglaségon) nar du hanterar eller anvander hylsor.
® Folj korrekta omladdningsprocedurer enligt tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att du anvander ratt verktyg och utrustning fér omladdning.
® Folj omladdningsmanualen specifik for din utrustning och komponenter.

® Anvandning:

Anvand endast den angivna kalibern (300 Winchester Magnum) for dessa hylsor.
Kontrollera alltid att vapnet &ar oladdat innan du satter i hylsor.

Ladda hylsorna enligt specifikationerna som anges i palitiga omladdningsmanualer.
Efter omladdning, forvara den laddade ammunitionen p& en saker och trygg plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller defekta hylsor i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte hylsor i vanligt hushallsavfall.
* Overvag att atervinna hylsor om faciliteter finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kundserviceresurser.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.






Bezpecnostni pokyny pro 300 Winchester Magnum
Mosazné Pouzdro

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 300 Winchester Magnum Mosazné Pouzdro od spolenosti Remington. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpec€nostni pokyny pro zajisténi bezpeného pouziti a manipulace s timto vyrobkem. Pfed
pouzitim mosaznych pouzder si prosim peclivé pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte s mosaznymi pouzdry opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Skladujte mosazna pouzdra na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Zajistéte, aby byla mosazna pouzdra pouzivana pouze k uréenému ucelu.

Drzte mosaznéa pouzdra mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Hlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organim.

Zkontrolujte aktualizace odvolani na platformé EU Safety Gate.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Potencialni nebezpeci:

* Nespravna manipulace mlze vést k zranéni.
® Pouzivani poskozenych nebo vadnych mosaznych pouzder miize vést k poruse.

® Vyhybani se nebezpedim:

® Pfed pouzitim zkontrolujte mosazna pouzdra na zndmky poskozeni nebo vad.

NepouZivejte mosazna pouzdra, ktera jsou ohnuta, praskla nebo vykazuji jiné zndmky opotfebeni.
Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni (napf. ochranné bryle) pfi manipulaci nebo pouzivani
mosaznych pouzder.

® DodrZujte spravné postupy pro prebijeni, jak doporucuji vyrobci.

Pokyny pro instalaci a pouziti
® |nstalace:

® Ujistéte se, Ze pouzivate spravné néastroje a vybaveni pro pfebijeni.
® Postupujte podle manudlu pro pfebijeni specifického pro vaSe zafizeni a komponenty.
®* Pouziti:

® Pouzivejte pouze urceny kalibr (300 Winchester Magnum) pro tato mosazna pouzdra.

® VZdy zkontrolujte, Ze je zbran vybitd, nez vloZite mosazna pouzdra.

* NaloZte mosazna pouzdra podle specifikaci uvedenych v diivéryhodnych manuélech pro pfebijeni.
® Po pfebijeni uchovavejte nalozenou munici na bezpe€ném a zabezpe€eném misté.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte jakakoli poSkozena nebo vadna mosazna pouzdra v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Neporadejte mosazna pouzdra do bézného domaciho odpadu.
® ZvaZzte recyklaci mosaznych pouzder, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti tohoto vyrobku se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo zdroje zdkaznického servisu.



Dé&kujeme vam za pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. Vase bezpeénost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami.



